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Abstract

The genre of the military tale is a variety of the historical genre based on a folk
legend presented as fact. The military tale is characterized by a teleological plot, in
particular related to the ideologeme of "Moscow — the Third Rome," and a didactic
orientation. The common motifs of military tales include a prayer requesting help, the
motif of the intercession of heavenly powers, the motif of the "mortal cup," and the rite
of farewell kissing. The military tale incorporates the folklore genre of lamentation, the
book genre of vision, and Christian symbols. The "Legend of the Mamaev Massacre"
uses the image of a vine as a symbol of the Kingdom of Heaven, while numerical
symbols are associated with church worship. In Leo Tolstoy's novel War and Peace, the
white color becomes a symbol of redemptive sacrifice, and the sun is a sign of the
presence of divine help. Here, as in the Old Russian military tales, the rite of farewell
kissing is shown. Mikhail Bulgakov's novel The White Guard correlates with The Tale of
Batu's Devastation of Ryazan. The city in these works symbolizes the human soul,
gripped by vices. The destruction of Kiev in Bulgakov's novel, in the context of St.
Augustine's work, is perceived as the completion of the old and the transition to a new,
more perfect dispensation, which is associated with the "Moscow text." Elena's prayer to
the Blessed Virgin Mary is heard in Bulgakov's novel, and her brother is granted life.
Russia is represented in Russian literature as the inheritance of the Most Holy
Theotokos, as a Christian power that is under the protection of heavenly powers.
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AHHOTAUSA

Kanp BOMHCKON TOBECTH SBIISETCA Pa3HOBHJHOCTBIO HCTOPUYECKOrO aHpa, B
OCHOBE KOTOPOTO JIGKHT HApOIHAs JIETeH/Ia, NpeICTaBIeHHas Kak (akT. 11 BOMHCKON
TIOBECTH XapaKTEPEH TEJICOJIOTMYECKUI CIOKET, B YACTHOCTH CBSA3aHHBIIM C MIE0I0reMoi
«MockBa — Tperuit Pum», u nunaktuueckass HampaBieHHOCTh. K oOmmM MoTuBam
BOMHCKHX IIOBECTEl cleayeT OTHECTM MOJUTBY-IPOCKOYy O IIOMOIIM, MOTHB
3aCTYIHUYECTBA HEOECHBIX CHJ, MOTHB «CMEPTHOH damu», oO0ps NpoILaJbHOTO
11eJI0BaHus. B BOMHCKYIO IOBECTh BXOAUT (DOJIBKIOPHBIN JKaHp I1a4a, KHIKHBIA XKaHp
BUJICHUS, MPUCYTCTBYeT XpHCTHaHCKas cuMBoiuka. B «Ckazanmn o MamaeBom
riobouIe» UCHoIb3yeTcss 00pa3 BUHOTPagHOM 11036l Kak cuMmBoi LlapcrBus HebecHoro,
YHCIIOBasi CHMBOJIMKA CBsI3aHa C LEPKOBHBIM OorociyxkerueM. B pomane JI. H. Toncroro
«BoiiHa 1 Mup» Oenblil 1[BET CTAHOBUTCS CHMBOJIOM HCKYIUTEIbHOM >KEPTBBI, COJHIIC
SBJISETCS 3HAKOM IIPUCYTCTBUS OOXKECTBEHHOH IOMomHM. 31ech Takke, Kak B
JPEBHEPYCCKUX BOMHCKHMX IOBECTSX, IOKa3aH OOps MPOILIATBLHOTO IienoBaHusi. Poman
M. A. bBynrakoBa «benast rBapaus» koppemupyeTr ¢ «lloBectbio o pasopeHmn Pszanu
Bareiem». T'opon B 3THX IPOU3BEAEHHUSX CHMBOJHM3HPYET YEJIOBEUYECKYIO IyIIy,
OXBaueHHyI0 nopokamu. Paspymenue KueBa B pomane bynrakoBa B KOHTEKCTe
COYMHEHUs] ONaXKeHHOro ABIyCTHHA BOCIPHUHHMMAETCS KaK 3aBepIIeHHE CTaporo Hu
Iepexon K HOBOMY, Oojee COBEpIIEHHOMY YCTPOGHHIO, KOTOpOE CBS3aHO C
«MOCKOBCKUM TekcToM». MonutBa Enensl, obpamennas k Ilpecsaroit boroponune, B
pomane BynrakoBa ycneinaHa, ee Opary JapoBaHa j>Ku3Hb. Poccusi mpeacrtaBieHa B
OTEYECTBEHHOM cloBecHOCTH Kak yzien IIpecBsroit Boroponmuiipl, Kak XpHUCTHaHCKas
JieprkaBa, KOTOpasi HAXOJHUTCS MO HOKPOBHUTEIBCTBOM HEOSCHBIX CHIL.

KiioueBble cj10Ba: BOMHCKas IMOBECTh, HIe0JIoreMa, MOTHB, cuMBoJI, JI. H. Tomucroii, M.
A. Bynraxos.
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Beegenne

Juis ompenencHUS 3aKOHOMEPHOCTEH JIMTEPATYPHOTO Mpolecca HEOOXOAUMO
obpaTtuTbes K Kareropuu kaupa. [lo muenuto B. E. XanuzeBa, xaHp yka3bpiBaeT Ha
CYIIHOCTHBIC YEpPTHl MPOM3BEACHUS KaK COICPIKATEIBHOTO, TaK M (POpMaIbHOTO
CBOICTBa, C MOMOIIBIO XKAaHPOB OCYIIECTBIISETCS IPEEMCTBEHHOCTb B JINTEPATYPHOM
paszButun (Xamuze 1999. 341), modTOMy OHU SIBISIOTCS BaKHEHIINM OCHOBaHHEM
JUId THUIOJIOTHYECKUX TMPEICTABICHUNA. DTO AMHAMHYECKass KaTeropus, KoTopas
BO3pOXKIaeTCS M OOHOBISETCS Ha Ka)kKJOM HOBOM JTare pPa3sBUTHUS JIUTEPATYpHI.
Hecmotps Ha 10, uro B XVIII Beke npousoLUIO paJUKaIbHOE H3MEHEHHUE B
XYyJI0’)KECTBEHHOM CO3HAaHUM, >XaHp, mo MHeHM0o M. M. baxtuna, mponoikaer
peann3oBaTth (DYHKLIHUIO «IPEICTABICHHS TBOPYECKOW MamsITH B mpolecce
mutepatypHoro pasButus» (baxtma 1979. 112), mockombKy y HEro ecrthb
OHTOJIOTHYECKass (YHKIHSA: OH OpPraHM3yeT BCE KOMIIOHCHTHI IPOW3BEICHHUS B
CHCTEMY, IOPOXKIAIOIIYIO IEJIOCTHBIN 00pa3 Mupa.

Onuyeckass TPaAWIHs B PYCCKOW CIOBECHOCTH BOCXOJUT K OBUIMHAM U
repondeckoMy o3mocy. C IpHHATHEM XPHCTHAHCTBAa, OCBOCHHEM MEpPEBOIHOU
JUTEPATyphl OHA MPOJOJDKAET CBOE Pa3BUTHE B BOMHCKON HMCTOPHUYECKOI MOBECTH.
JlyXoBHOE KpacHOpeuue M JIETOIUCh TaK)KE OKa3bIBAlOT BO3ACWUCTBHUE Ha KaHP
BOMHCKOM moBectu. Tak, B moBecTsix o JXutum Anekcanapa Hesckoro, B
«MamaeBoM nobou1e» MporucxoanT obpamienne K «Ckazanuio o bopuce u I'neey.
BouHckas moBecTh BKIIOYAET 3JIEMEHTHI BUICHUS U TYXOBHOTO KPaCHOPEUHsI.

H. W. IIpoxopses um B. B. KyckoB cuHTalOT BOHMHCKYI0O IIOBECTb
Pa3HOBHIHOCTBIO HcTOpmdeckod moBectd. H. B. Tpodumoma yrBepkmaer, d9To
BOMHCKas IIOBECTh — 3TO HCTOPHUKO-TUAAKTUYECKOE IPOU3BEICHHE, B OCHOBE
KOTOPOTO JIeKHUT HapoJaHas JereHJa, IMOKa3aHHas Kak (akT, U Ui KOTOPOTo
XapaKTepeH TeJICOJIOTMYECKUH XapakTep croxkera. K mupuueckuM sneMeHTaM TekcTa
HCcIieloBaTelb OTHOCHT MOJIMTBY M Iutaud. McciemoBarens OOHApYKHBaeT B

JAPCBHCPYCCKUX BOMHCKHUX MOBECTIAX 06H.[I/II71 MOTHUB «CMGpTHOfI qamun», KOTOpYro
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JIOJDKHBI McnuTh B 00t BouHbI (Tpodumosa 2004. 585). Tpodumosa BeiiesseT B
npeBHepycckoit moBectn XV-XVI BB. amokamuncudeckue MotuBHl (TpodumoBa
2019. 17). C. C. AnexkcaHapoB HAaXOIUT B APEBHEPYCCKUX BOMHCKHX ITOBECTAX
MOBTOPSIOIIMICS MOTHB ITIOMOIIM HEOECHBIX CHJI, KOTOPBIA MOSBIAETCS MOCIE
MOJIMTBBI KH:3s1, 1 Oubnelickyto aHanoruio (Anexcanapos 2018. 167). A. C. OproB
BBIJICJIIET B BOMHCKON IOBECTH MAaTPUOTHYECKYI0 WIM PEIUTHO3HYIO HICI0, OH
CUMTAET, YTO MOCJIETOBATEILHOCTh JCHCTBHS B BOMHCKOHM ITOBECTH ITOJUHMHSIETCS
HekoTopoii cxeme (Opios 1902).

Ilo moBoxy reHes3uca jkaHpa BOMHCKON IIOBECTH CYIIECTBYIOT pa3HbIE TOUKH
3penus. B. M. Hcrpun oOHapyXmy B BOMHCKHX ITOBECTSIX TPAIMILUH JICTOIHCH
(Uctpun 1922). N.II. EpemuH Takke CYUTACT HCTOUYHHKOM BOWMHCKOW IOBECTH
neronucHyto 3amuch (Epemun 1987). M. H. CnepaHckuil packpblll B BOMHCKHX
MOBECTSIX 0COOBIE MPUEMBI, KOTOPHIE NOKA3bIBAIOT BIMSHUE HAPOIHOTO TBOPUYECTBA

(Crniepanckuii 1954).

OcHOBHAaf YacTh

OOBeNHAIOT BCE APEBHEPYCCKHUE BOMHCKHE MOBECTH MOTHB 3aCTyIHHYECTBa
HeOECHBIX CHJI 32 PYyCCKylo 3eMio. Jlake ecim Topoj 3aBOCBaH HEIPUATEIEM,
COXOKEH BparoM, Ha €ro MECTe€ CO3[aeTCsl HOBBIN Topojl, KOTOPBHIH JOJKEH OBITh
JOy4lle U COBEPLIECHHEE MPEAbLIyLIEro. JTa KOHIEMIUS BBIPACTaeT U3 COUYMHEHUS
6naxxenHoro AsryctuHa «O rpane Boxxmem», rae ['opox cumBonmsmpyer mynry
yenoBeka. Maes OnmakeHHOro ABIYCTHHa O «rpafe bokuem» HamomHseTcs B
MOCJIAaHWM  TICKOBCKOro crapua ®wmiodes MockoBckoMy KHA3l0 —Bacwmro
BacunbeBuuy obmecTBeHHBIM cofiepxkanneM: Pyck GepeT Ha ce0si OTBETCTBEHHOCTh
3a cynpOy mpaBociaBus B Mupe. lopog — 3TO IyXOBHOE IIPOCTPAHCTBO
XpUCTHAaHUHA, JUYHOE M oOmiee, B HEM MPOHUCXOJUT BEYHas OOpbda MexIy
XpHucTOM U aHTUXPUCTOM. BonHckue nmoBectu o xutuu Anekcanapa Hesckoro XIII

B., 0 B3satuu Llaperpaga u «IloBectp 0 Temup-Acake» XVI B. moka3blBalOT 3Ty
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BEeUHYI0 00pBrOY 100pa U 3712 U HECYT MECCHAHCKUE UIEH O Ha3HaueHUH Pycu ObITh
XpaHUTEIBHULEH TPABOCIABHON BEPHI.

Konuenuust «MockBa — Tperuit Pum» ¢dopmupyercss B ApeBHEpycCKOU
cnoBecHoctr Ha mnporsokeHuH XII[-XVI BB. B KOHTEKCTE COOBITHH MHPOBOI
HCTOPHUH, KOTOPBIE BIUSIOT Ha MPOOYXIEHHE CaMOCO3HaHMs pycckoro Hapoxa. K
3TUM COOBITHSAM HEOOXOIMMO OTHECTH B3ATHE KpecToHOcIaMu KoHCTaHTHHOMONA B
1204 romy, pasrpom cepOckux Boick Ha KocoBom mone B 1389 romy u mameHue
Koncrantunonons mox ynapamu Ocmanckoit umnepuu B 1453 roxy.

Ha mpumepe Bounckux nosecreil «IloBectb 0 pazopeHuu Psasanu bateiem» u
«Ckazanue o MamaeBoii moOoHIIe» MOKHO yBHIETh, Kak mieosoremMa «MockBa —
Tperuii Pum» Ha OonpenesceHHOM MCTOPUUYECKOM 3Talle HAINOJHSIETCS KOHKPETHBIM
COJIEpKAHUEM.

B «lloBectu o pasopeHun Psasann bateiem» pssaHckuil kHA3p  FOpuid
WHropeBn4, HE NOIYYHB IIOMOIIM OT SPOCIABCKUX U BIATUMHUPCKUX KHA3CH,
oOpaiaercst K CBOMM MOJJAHHBIM C IPU3BIBOM HCIHTH OOIIYIO0 «CMEPTHYIO HaIry»:
«Ce 060 s, Opar Bami, HampeX Bac HM30IBI0 YaIly CMEPTHYIO 3a CBAThIa bokma
LEepKBH, U 32 BB py XpUCTBIHCKYIO, U 3a OTYMHY OTIA HAILEro, BEJHKAro KHs3s
Wnropst CesitocnaBuya!» (IloBects 0 pasopenun Pszanm barsiem). O uumer Ha
MOJHUTBY B XxpaM YcreHus [IpecBaroit boropoaumsl m oOMeHHBaeTcs co CBoeit
CYNpyToH NpoIaIbHBIM nestoBanueM: «M miakacst MHOTo npesr 00pa3oM IpeyucThia
Boropoaunesl, u BenukoMy dropoTBopuy Hukone, u cpomHukom cBouM bopucy u
I'mb 6y. U naB mocnemHee nenoBaHue BeIMKON KHATMHU Arpend He PoctHcnasze,
u npueM OnarocnoBenue ot emuckona» (ITosects o pazopennn Pszanm batbiem).
IIpomanpHOE 1EMOBaHWE — O3TO OYHINEHHWE JyId OT OOWUJ M TPEexoB, 3TO
CBHUJICTENIECTBO O T'OTOBHOCTH HJITH Ha CMEPTHBIM 0OH M O Bepe BO BCTIpedy C
cynpyroii B Oynmymied >xu3HM. [lopakeHMe B OMTBE OCO3HAETCS IPEBHEPYCCKUM
KHIDKHHKOM Kak HakaszaHue 3a rpexu: «l He ocTa BO Ipaje HU €IUH JKHUBBIX, BCH

PaBHO yMmpollla M eIWHYy 4Yalry cMepTHyio muma. Hb c1b 60 Ty HHM cTOHIOIIA, HU
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TUTAYIONIA: ¥ HU OTI[y M MaTepH O YajeX, WIM YaJoM O OTIH M MaTepH, HU Opary o
Opare, H1 ONMVKHEMY pOJy, HO BCH BKyI'h MepTBH sexamna. 1 cua Bcst Hanze rpex
panu Hamux ! (Iloects 0 pasopenun Ps3anu bateiem).

Korma ps3anckmii Oorateips Epmatuii KomoBpar BcTymaer B 00if ¢ BOHCKOM
Bartbls, HenpusATENI0 Ka)XXeTcs, 9TO 3TO MEPTBhIe BoccTanu: «TaTapoBe MHIIA, SIKO
MmeptBH BocTama!» (IloBects o pasopenunu Ps3anu bateiem). MoTuB 6eccMepTHOTO
T0JIKa, HEOECHOTO0 BOMHCTBA, KOTOPBIM IMOJAEPKMBACT CPAKAIOIIUXCS, MPOXOIUT
yepes3 BCe PyCCKUE BOMHCKHE ITOBECTH.

3aBepmaeTcs ropectHas muccus MHrBaps MHropesnya u caMo IOBECTBOBAHHE
norpeGenneM kuszs ®Enopa FOpbeBrya, BO3Bpallas YMTATENs K HAYaTy COOBITHI —
nepeHeceHuro nKoHel Hukonel KopcyHcekoro, naromemMy HaexKay U JyXOBHYIO CHITY
Ha OOHOBJIEHHME 3eMJM Ps3aHCKOM, IOCKONBKY NpPHOBITHE YyZOTBOPHOTO 00pasa
Huxosl — Benmukuid 3HaK TOro, 4To «1och T bors moan cBoux, u He 3a0bl 1b 710
pyky cBoeto» (I'opbynosa JI. I'., Anmekcanmpo C. C. 2023. 52-58). Ha mecte
CTaporo ropoja IOSBISETCS HOBBIM rpaj, Jydie npexkHero: «M oOHOBH 3eMitio
Pe3aHbCckyr0, ¥ IEPKBHU MTOCTAaBH, U MOHACTBIPH COTPAIH, U MPHUIICIbIB YTb Imu, 1
moau cobpa. I ObICTh pajiocTh XPUCTHAHOM: UX k€ M30aBU Bors pPyKow CBOEIO
kpb mKorO OT Ge300xHaro maps bateis ([oBects 0 pasopenuu Pszanu bateiem).

«Cka3zanue o MamaeBoM NOOOUILE» HECET BOCIOMUHAHUE O Moxojae baTeist Ha
Pszanb n pycckyto 3emimo. HammectBne Mamast BocipuHUMaeTcsl Kak Haka3aHUE 32
Ipexd, a mpeacTosias OunTBa — Kak JAyXoBHas OpaHb C aHTHXPUCTOM:
«[lonymenuem boxxunmsp 3a Tpb XblI Halma, OT HABOXKICHHA AUABOJS BB3IBIIKECS
KHSI3b OT BECTOUHBIA CTPAHbI, UMssHeM Mawmali, eJiiiHb Chlit B polo, HIoNoXpens u
UKOHOOOpeIh, 3JIBIM XPHUCTHAHCKBINH yKoOpHTenb. M HauaTe moxactpb katém ero
JaBOJTh U BHUJE Bb CEPJIIEC €r0 HAacTh POy XPUCTHAHCKOMY,  HAyCTH €ro, KaKo
pa3opuTH IIPaBOCIAaBHYI0 Bb py M OCKBEPBHHTH CBATHII ILIEPKBH U BCEMY
XPUCTHAHCTBY XOINETh TIOKOPEHY OT HEro ObITH, sIKO OBI cs He ciaBuiio ['ocmoxne

uMs B moaex ero» (Ckazanme o MamaeBom moOowtie). Bemukuit kusa3p AuMutpuit
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VBaHOBHY TpU3BIBAET BCEX KH3EH pPycCKUX coOpaThcs HA Tpa3fHUK Y CHEHHS
Ipecesaroit boropoaumsr B Komomue, a cama KynmkoBckas OWTBa IPOHMCXOAHT B
npyroii Goropoawunbiii mpasgHuk — PoxaectBo IIpecsstoit boropomumpl. Ha
TIOMOIIb PYCCKUM KHSI3bSIM IIPUXOANT TaKKe HeOecHOe BOMHCTBO, Kak U B [loBecTtn
o Xutnn Anexcannpa Hesckoro, Bo riaBe ¢ O1aroBepHbIME KHs3bsiMH Bopucom n
I'nebom: «Ha Beiconrb ™Mb cre cros, Buab TH 00JIaKh OT BBCTOKA BEJIMKB 3b JIO
W3pSITHO NpHa, akul Hb Kakua IUTBbKH, K 3amany uayis. OT MoyAeHHbIS K€ CTPaHb
NpUUAOIIA JABa YHOIIM, UMyIIa Ha ce6b cBb Tibm GarpsHuIa, TUIa UX CHAIOINA,
aKy COJHIIE, Bb 000MXB PYKax y HHX OCTPBIC MEUH, U PEKyIIe IIIBKOBHUKOM: «KTO
BBI oBeNb TpeOWTH OTeuechTBO Halle, eroke Hamb ['ocrionp maposa?» M Havama
ux ¢b mwm m Bch X m3ch Kkomma, HU e€IUHB OT HUX HE HM30BICTHY; «CHIHOBE KE
PYCCKbIe, CHIIO0 cBATOrO Jyxa M moMomuio CBATHIX MydeHnkb bopuca u ['nmb 0Oa,
roHsme, c¢b gaxy WX, akm b ¢ KIOHAXY, aKM TpaBa OT KOCHI ITOCTHJIAETCS Y
PYCCKBIX CBIHOBB 1101 KOHCKBIE KombITay (Cka3zaHue o MamaeBoM nobowuie).

Ilepen KynukoBckoit OuTBOW Benmwkuii KHsI3b JUMHTpHHl OOMEHHBACTCS C
CyMpyToi#l MpoUIaIbHEIM IiejoBanueM: «Kuasrunu sxe Benukas EoBmnokt s, M KHSITUHA
BrnagnmepoBa Mapua, U MHBIX ITPABOCIABBHBIX KHA3€H KHATHHH, U MHOTHIA JKEHBI
BOEBOJICKbIA, W OOSIPBIHM MOCKOBBCKBIA, W CIy’KHHA XEHBI Ty CTOSINE, MPOBOIBI
ob fomu, Bh cne3ax M BBCKIMLAHUM CEPACYHEM HE MOTYIE HHU CJIOBA H3PELIH,
oTnmaBatome nociah gHee b ymoBanue» (Ckasanue o MamaeBom mobowure). CBouM
BOWHAM OH FOBOPHT O TOTOBHOCTH UCITMTh C HUMH OOIIYIO Yallly: «XOIIy C BAMH TY K€
0OIIyIO YalnTy UCITUTH U TOIO YK€ CMEPTHIO YMPETH 3a CBATYIO BE py Xpuctuanckymoo!»
(Cxazanme o MamaeBoM mnobowumie). Pycckue KHA3bS TOTOBBI «YaIlll WCTUTH» U
«TpO3Ibsi BHHOTPATHBIE €CTh», YTO O3HAYaeT MX T'OTOBHOCTH CMEPTHIO 3a Bepy
XPUCTHAHCKYIO UCKYIIUTh CBOU TPEeXH U oka3atbes B LlapcTBun HebecHoMm.

Bo Bpems KynukoBckoil OMTBBI OUYEBH/IY JAeTCsl BHICHHE, KOTOPOE TaKXkKe
CBHUJICTEIIECTBYET O MOKPOBHUTEIBCTBE PYCCKHX BOWHOB HEOECHBIMHU cumiamu: «Bb

MMECTYI0 TOAWHY CCro AHU BI/II[']B X HaJ BaMH HEeOO Pa3BpBCTO, U3 HET'OXKC HU3BIAC
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00mnakb, sIK0 OarpsHaa 3aps HaJ TUITBKOM BEJIHKOTO KHS3S, MpbiKaliecs HU3KO. Thid
e 00JIaKb UCIUTBHEHB PYKbD UEIOBEUYBCKBIX, SDKE PYKBI APBXKAIIE 110 BEIHKY IUTBKY
OBO MpomnoBbt JHUKBI, OBO MPOPOUYECKBl. BB ceamblii e 4dach MHU OOJaKh ThH
MHOTO BB HIEBb JpBXKamle U OMyCTHINACS Hax IUTBKOM, Ha TOJIOBBI
xpuctuaneCckbls» (Ckazanme o MamaeBom moOouine). BenHuanwe BOMHOB
My4YeHHYECKMMH BEHLIAMH B CEObMOH dYac, BpeMsS paclaTHs XpHUCTa, O3HA4aeT
YBEIMYCHUE U YCUIICHHE HEOECHOTO BOMHCTBA.

Ilocne mob6enst B KymnmkoBckoii OuTBe BenMMKHMH KHA3b OJarogapuT CBOUX
BOMHOB, MaBIIHUX «3a 3eMJII0 Pycckyro, 3a Bepy MpaBOCIaBHYIO» M BO3BPAILIAETCS B
Mocksy: «Ilobt mem, OpaThe, BB CBOIO 3eMit0 3aib CCKyH, Kb CIaBHOMY Tpamy
Mockst ¥ csaieM Ha CBOMX BBTUMHAX M Ab JIWHAX: 4eCTH ecMms cebb  mocTynwiu u
cinaBHaro mMsHH!» (Ckazanume o MamaeBom mobOowurie). Tak, MockBa HOJBUTOM
KH:351 JIUMUTPHS 1 IPYyTUX PYCCKUX KHA3EH BO3BEJIMUEHA KAK XPUCTHAHCKUHN Tpaj.

Tpaguuuy BOWHCKOM TOBECTH, AQJIIIO3UM K JPEBHEPYCCKUM IaMSATHHKAM
COZIepIKaTcsl B PyCCKUX HAIlMOHAIBHBIX POMaHaX, TaKnX, Kak «KamuTaHckas 1o4uka»
A. C. ITymkuna, «Botina u mup» JI. H. Toncroro, «benas reapausi» M.A . bynarakoa
u np. Tak, B pomane JI. H. Toncroro «BoitHa u mup» (1863-1969) bopoaunckoe
cpaxenue mnpoucxomut 26 asrycra (7 ceHTsOps) B JeHb CpeTeHHS HKOHBI
Bnagumupckoii boxueil Matepu, KOTOpasi MOYUTAETCS MPABOCIABHBIMU JIFOJbMU
Kak 3acTymHuIa 3a Pycckyro 3emumo. Ilepen Outpoit rmaszamm [leepa besyxoma
MOKa3aH MoJIeOEH PYCCKHX BOMHOB BO TmaBe ¢ KyryszoBbiM mepen CMmoieHCKOH
nkoHoil boxwueil Marepu. Takxke repoid ToicToro BCIIOMHHAET B KOCBIX JIydax
COJIHIIA OTIOJTYEHIEB 1o MojkaiickoM, KOTOpBIE HA/IENH TIepe]] CPAXKEHHEM ILAIKH C
KpecTaMH U Oejble pybaxu, YTO CUMBOJIM3HPYET UX TOTOBHOCTh NPUHITH CMEPTH 3a
MPaBOCIaBHYIO BEpYy U, HCKYNHB CBOM rpexu, Boitu B {apcTtBue Hebecnoe. Ilepen
boponunckum cpaxenuem Ilbep besyxoB um Anapeit bonkonckuii, [onoxos u
besyxoB obMenuBaroTcs «mpornaibHeM IesnoBanuemM» (Tonctoit 1979. 208, 219).

Brnarocnopnenne [Imutpuit JoHckoii B «Ckaszanmm o MamaeBoM moOowmies
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nonyvaer ot npemn. Ceprus Pamonesxckoro B aeHs cB. @mopa u JlaBpa. B mieny
IIbep besyxoB cnbimmr ot Ilmatona KaparaeBa monutBy cB. ®@uopy u JlaBpy
(Toncroit 1979. 53). Ilnaton KapataeB oTkpriBaeT [Ibepy BO3MOXKHOCTB JKH3HHU IO
EBanrensckoii MictuHe, OH CTAaHOBHUTCSI IS TJIABHOTO TEPOSI «OJIMLIETBOPEHUEM yXa
MPOCTOTHl W TpaBIbl», NpPH 3TOM B aBTOPCKOW pEYM MOBTOPSIETCS CIOBO
«bmarooOpas3ue»: «...TJIaBHAs MPEJIECTh €r0 PaccKa3oB COCTOsUIa B TOM, YTO B €r0
peuu coObITUS caMble POCThIE, MHOTIa T€ cCaMble, KOTOPHIE, HE 3aMeyasi nX, BUEI
[Ieep, noxydanu xapakTep TopkecTBeHHOro 61aroodpasus» (Tosctoit 1979. 55).

Betpeun repoeB pomana Toncroro, Auapess bonkonckoro ¢ Harameit, Mapbu
bonkonckoit — ¢ Hukomaem PoctoBeiM, Ilsepa besyxoBa — c¢ Ilnatonom
KapartaeBbiM, He ciy4aitHpl. CyabObl repoeB SBISIOTCS YacThlO0 OOIIEH CyanObI
PYCCKOTO Hapoa, penIalonnM coOBITHEM Il KOTOPOTro CTaHOBHUTCS bopoamHckoe
cpaxenue. Kusasp Hukxonail bonkonckuii ymupaer 15 aBrycra — B AeHb YclneHus
IIpecaroit boropoaursl. COOTBETCTBEHHO, BCTPEYM TE€POEB IPOUCXOAAT MEXKIY
Ycnennem u PoxxpectBoMm I[Ipecesitoit boropoawier. Tonctoit ocoOeHHO oTMEYaeT
maty 8 ceHTs0ps (21 ceHTAOps), OCHe KOTOPOi IMpoHcXoauT BeTpeda besyxosa ¢
Kaparaeseim (Toncroit 1979. 41).

B pomane M. A. Bynrakosa «bemast rBapaus» (1924) B3stue ['opona mokazaHo
KaKk JIyXxoBHasi OpaHb MeEXJy HEOECHBIM BOMHCTBOM M CaTaHOW. AHTHXPHCTOM
Ha3BaH [lermropa — Ayl 3TOTO WMCHOJB3YyeTCsl YMCIIOBask CUMBOJMKA: «MIMEHHO, B
TOPOJCKYIO TIOPbMY OJHA@XABI CBETJIBIM CEHTSOPHCKAM BEYEPOM  IIPHIIIIA
MOJMHUCAaHHAss COOTBETCTBYIOIIMMH T'€TMAaHCKUMM BiIacTsMH Oymara, Koei
MPEANUCHIBANIOCH BBIYCTUTh M3 KaMepbl Ne 666 copepikalerocss B O3Ha4YEHHOU
Kamepe npectynHuka» (bynrakoB 1989. 48). HesunHo yOueHHbIE Ha mosie OpaHU
MepexoaaT B HeOeCHOe BOMHCTBO, BUJCHHE KOTOporo naercsa Asnexcero TypOuHy Bo
cHe. [TonkoBuuk Haii-Typc u Baxmuctp Kunus Bo cHe Aniekces: Cakpaau3upyroTcs,
COTIOCTABJISIIOTCS C 00pa3oM CBATOTO BOWHA Ha WKOHe, Tak, Hail-Typc «Obu1 B

CTpaHHOH (opMe: Ha TOJIOBE CBETO3aPHBIN IIIEM, & TEJO B KOJbYYIe, H ONUPAJICT
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OH Ha MedY, JUIMHHBIH, KaKUX y)K€ HET HH B OJHOW apMHUH CO BPEMEH KPECTOBBIX
moxooB. Pajickoe cusane xommio 3a Haem o6makom <...> Kak OrpoMHEII BHUTSI3b
BO3BBIIIAJICSI BAXMUCTP, M KOJIBYYTa €r0 PacHpocTpaHsaia cBeT. ' pyOble ero ueprsl,
MPEKPacHO TMaMATHBIE MOKTOpy TypOuHY, COOCTBEHHOPYYHO TMEpEBsA3aBIICMY
cMepTenpHylo paHy JKuinnHa, HbIHE OBUTH HEy3HaBaeMBI, a TIJla3a BaXMHUCTpa
COBEpIIEHHO CXOAHBI C riazamu Haif-Typca - d9uCTBI, O€3OHHBI, OCBEIICHBI
M3HYTpH. <...> BCE BBl Y MeHs, JKUIIMH, OOMHAKOBBIC - B IOJic OpaHW YOWCHHBICH
(bynrakos 1989. 53-57).

Ecmu T'opon B pomane bBynrakoBa OyneT paspyllieH 3a TPeXH, TO BO3POXKIACHHE
ero Tarxke BO3MOXHO: «Ho Irydrie Bcero cBepkas 3JICKTPUYCCKUI OeNbIid KpecT B
pykax rpomagHeimero Biamumupa Ha BraguMmupckoit ropke, u ObIT OH BHICH
Jlaneko <...> JOJOKU BHJIEIH €r0 U HaXOAWJIU MO €ro CBETY BOASHOM myTh Ha ['opon,
K €ro MPHUCTaHsIM. 3UMON KPECT CHsI B YSPHOU T'yIie HeOec W XOJIOJHO U CIIOKOHHO
[apwI HaJ TeMHBIMH IIOJIOTUMH JAJSIMH MOCKOBCKOT'O Oepera, oT KOTOPOTo ObLIH
MEePEeKUHYThl JBa TpoMaaHblXx MocTa. OAuH uenHoW, Tsokkui, HukonaeBckwii,
BeAyIIUi B cI00OIKY Ha TOM Oepery, Apyrod - BHICOYCHHBIN, CTPEIOBUAHBIN, 110
KOTOpoMy Ipuberaiu moesqa OTTyAa, TJe O4YeHb, OYCHb JAJICKO CHIENA, PACKHHYB
CBOIO IIECTPYIO MIATIKY, TauHCTBeHHass Mocksay (bynrakos 1989. 40).

B poman bynrakoBa BXOIUT «MOCKOBCKHMH TekcT». Moct coenunsier I'opox ¢
Joporoi Ha MockBy, maMmsaTHUK bormaHy XMeIbHUIKOMY pSAOM C HEPBBIM
MPaBOCIABHBIM XpamMoM, CouiickuM coOOpPOM, TIOKa3hIBACT ITO KE HANPABIICHHUE:
«...OBIJIO BHIHO, KaK IO CKajie MOJHMMAJHCh Ha JIECTHHUIY CEpble, OINMOSCaHHBIC
JUXUMH PEMHSMHU M INTHIKAMU, MBITAIACH COUTh HAAMKCH, TIAISAIIYIO C YEPHOTO
rpanuTa. Ho 6ecrosie3sHo CKOJIB3MWIN U CPBIBATIHMCH C TPaHUTA INTHIKK. CKadyIuii sxe
Borman spocTHO pBajd KOHSA CO CKajibl, NBITASACh YJIETETh OT T€X, KTO HABUC
TSDKECTBI0 Ha KOMBITax. JIWmo ero, oOpalleHHOe MpsAMO B KpAacHBIM miap, OBLIO
SPOCTHO, ¥ TO-IpekHeMy OynaBOW OH yKa3blBal B JajH [Ha CEBEPO-BOCTOK, Ha

Mocksy]» (Bynrakos 1989. 200). ®unan pomana bynrakoBa maer HamexIy Ha
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BO3pOXKICHHE XM3HU B I'opojie, kak 310 O6bUI0 Moka3aHo B «lloBecTu 0 pasopeHHu
Ps3anu batsiemy».

Huanorn opHodammnbua u coBpemenHuka M. A. bynrakosa, Cepres
HukomaeBnua bynrakoBa, koropeie HasbBatorcs «Ha mmpy OGoros» (1918),
3aBepIIAIOTCs CIIOBAaMH O Bepe B criaceHue Poccun. DTH ¢10Ba COOTHOCATCS C POMAHOM
BynrakoBa «bemas rBapausa»: «llepen caMbIM OKTAOPBCKHUM II€PEBOPOTOM MHE
NPHUIUIOCH CIBIIATh PU3HAHUE OHOTO ONM3KOTro MHE uesioBeka. OH paccKas3bIBajl
C BEJMYAHIINM BOJHEHHEM U YMHIJICHHEM, KaK Y HEro BO BpPeMs TOpsueil MOJIUTBBI
nepex sBIEHHBIM oOpa3oM boromaTepu Ha cepale BIPYT COBEPIICHHO SBCTBEHHO
npo3Byuano: Poccus cnacena. Kak, uro, nouemy? OH He 3HA€T, HO U3MEHUTb ITOU
MUHYTE, YCOMHHUTHCSA B HEH 3HA4UMIO OBl JUI1 HEro I03a0BITh CaMO€ 3aBETHOE U
JOCTOBEpHOE. BOT ¥ BBIXOJIUT, €CIIM TOJBKO HE COYMHWI MOW IIPHATENb, YTO
GosTbes 3a Poccrio B mocineiHeM U €JMHCTBEHHO Ba)KHOM, OKOHYATEIIBHOM CMBICIIE
HaMm He cnexyer, nb6o Poccusa cmacena — boropoanunoio cumoiro. 1 06 3ToM,
MOBEpbTE, TBEPAO 3HAaeT Bcs mpasociaBHas Poccus» (Bymrakos C. H. 1990. 143-
144). B pomane M. A. bymrakoBa EneHa B poxIecTBeHCKHE AHH oOOparmaer
MonuTBY K IIpecBsaToit boropoauie ¢ mpocb6oii 0 BEI3IOPOBICHUH OpaTa Anekces,
MPHUHOCS B XKEPTBY cBoe JImuHOe cuacThe (bynrakor 1989. 210). B ¢unane pomana
MHUp ommcaH Kak OorociyxeHue: «Iloxoxe ObUIO, UTO B HEM3MEPUMOH BBICOTE 3a
3THM CHHHUM IIOJOTOM y LIAPCKHX BpaT CIIy>KHJIM BCEHOIIHYI0. B antape 3axurann
OTOHBKH, U OHa IPOCTYIIAJIN Ha 3aBece IEJIbIMUA KPecTaMH, KyCTaMHU M KBaJpaTaMi)
(bynrakoB 1989. 234). YacoBoii-kpacHoapMeell BUIUT TO e HeOECHOE BOMHCTBO,
yro U Anekceil B TypOuH B Havaine. 3aKaHYMBACTCS POMaH PAJOCTHBIM AETCKUM

caoM Ilerbku IllernoBa kak HagaaI0M HOBOM >KU3HH.

3akia04yeHue
Tpaguuuu BouHCcKoM moBect B pomanax JI. H. Toncroro u M. A. Bbynrakosa

cBsA3aHbl ¢ KoHuenuued «MockBel — Tperbero Pumaxn. Poccust B oredecTBeHHOM
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CIIOBECHOCTH IIOKa3aHa KakK JAep)kaBa, KOTOpas BCTyNaeT B TYXOBHYIO OpaHb 3a
MpaBOCIaBHYO Bepy. OOmUMH Ui BCEX TPOU3BEICHHUN SBIAIOTCS MOTHBBI
MOJIUTBBI U TIOMOIIM HEOECHBIX Ccuil, 3acTymHudecTBa [IpecBsiToli boropoauipsl 3a
PYCCKYIO 3€MIII0, a TaKXK€ CHMBOJMKA >KEPTBEHHOW CMEpPTH U MOTUB Yy4acTHs B
OuTBe HEOECHOTO BOWHCTBA. L[epKOBHBIN KalleHAaph, KOTOPHIA HCIIOIB3YET aBTOP,
obpamiaer uyuTaTelss B OCHOBHOM K OOTOPOJUYHBIM Mpa3gHUKaM, MOCKOJBKY B
pycckoM Hapoie XHUBET Bepa B To, uro Poccus sBisercs ynenom IlpecssToit
Boropomumpsl. XepTBeHHas cMepTh BOMHA 3a PYCCKYI0 3EMII0 M Bepy
MPaBOCIABHYIO YBEIMYMBAEeT HEOECHOE BOMHCTBO, TIOMOIIh HEOECHBIX CHII PYyCCKOM
3emiie. COXXKCHHBIN T'pajl BOCCTAHABIMBACTCS KaK XpPUCTHAHCKHUI TOpOI, ete Ooee

COBEPIUCHHBIN, YEM IIPEIKHUI.
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